Algeria
Review of implementation of the programme of work on protected areas
	1. Has your country/ organization established suitable time bound and measurable national-level protected areas targets and indicators? (activity 1.1.1 and 1.4.2)

	a) No (please specify reasons)
	

	b) No, but relevant work is under way
	

	c) Yes, some targets and indicators established (please provide details below)
	X

	d) Yes, comprehensive targets and indicators established (please provide details below)
	

	Further comments on targets and indicators for protected areas.

	Le développement des aires protégées constitue la pierre angulaire de la conservation in situ. Des efforts sont consacrés en vue d’accroître leur superficie. Ainsi le Ministère de l’Aménagement du Territoire et de l’Environnement a lancé les procédures qui ont abouti en 2003 au classement du Djebel Aissa en parc national et des Iles Habibas en réserve naturelle. Et pour une meilleure gestion de ces aires, certains parcs commencent à revoir ou introduire des plans de gestion permettant de planifier les actions de protection, de fixer les objectifs de protection et d’aménagement des sites, et de mettre en place un réseau de surveillance continu.


	2. Has your country/ organization taken action to establish or expand protected areas in any large or relatively unfragmented natural area or areas under high threat, including securing threatened species? (activity 1.1.2)

	a) No
	

	b) No, but relevant programmes are under development
	

	c) Yes, limited actions taken (please provide details below)
	

	d) Yes, significant actions taken (please provide details below)
	X

	Further comments on actions taken to establish or expand protected areas.

	En plus des 11 parcs nationaux déjà créés, un renforcement du réseau de parcs nationaux, réserves naturelles, centres cynégétiques et réserves de chasse est actuellement à l’étude, il se caractérise par l’existence de plusieurs projets parmi lesquels il faut citer : 

· projets d’extension des parcs de Taza (wilaya de Jijel) et de Gouraya (wilaya de Béjaia) ;

· projets de création de nouveaux parcs nationaux de Taghit (wilaya de Béchar) et de l’Atlas saharien (wilaya de Laghouat) ;

· Projet de création du parc naturel de Souk-Ahras (wilaya de Souk-Ahras). 

· Outre la consécration réglementaire des réserves de Mergueb, Macta, Babors et Béni Salah, il y aura création des réserves suivantes : Chenoua, îles Rachgoun, Cap de garde, Tigzirt, Péninsule de Collo, îles Aguelli ;

· Projet de création de centres cynégétiques : Mostaganem, Sétif ;

· Projet de création de 7 réserves de chasse : 

*3 réserves pour l’Outarde Houbara : Sahara Septentrional Est, Ouest, Centre,

* 2 réserves pour le mouflon à manchette : Sahara central et Septentrional,

* 2 réserves pour la gazelle : Sahara central et Septentrional.




	3. Has your country/ organization taken any action to address the under representation of inland water ecosystems in the existing national or regional systems of protected areas? (activity 1.1.3)

	a) No
	

	b) Not applicable
	

	c) No, but relevant actions are being considered
	

	d) Yes, limited actions taken (please provide details below)
	

	e) Yes, significant actions taken (please provide details below)us
	X

	Further comments on actions taken to address the under representation of marine and inland water ecosystems in the existing national or regional systems of protected areas

	Jusqu’en 2003, il n’y avait que des aires terrestres classées mais depuis il y a : 

· Création de la réserve naturelle marine des Iles Habibas ;

· Projet de création d’un sanctuaire marin Algéro-Tunisien  (en instance) ;

· Etude d’extension du Parc National d’El Kala à la zone marine (achevée) ;

· Etude de classement des Iles Rachgoun (en cours de finalisation) ;

· Projet d’étude d’extension du Parc régional de Gouraya à la zone marine ;

· Projet d’étude d’extension du Parc National de Taza à la zone marine ;

· Projet d’extension du Parc National de Chenoua à la zone marine dans le cadre du PAC-région algéroise.


	4. Has your country/ organization with effective participation of local and indigenous communities and other stakeholders, conducted review of existing and potential forms of conservation and their suitability for achieving biodiversity conservation goals? ( activity 1.1.4)

	a) No
	

	b) No, but relevant actions are being considered
	

	c) Yes, limited actions taken (please provide details below
	X

	d) Yes, significant actions taken (please provide details below)
	

	Further comments on actions taken.

	Les approches participatives sont non moins importantes dans la création et la gestion des aires protégées. Le début de mise en œuvre de plans de gestion a permis de commencer à expérimenter ce type d’approche. C’est ainsi qu’au Parc National de Belezma, le développement de vergers de pommiers au profit de populations riveraines a eu un impact positif. L’amélioration des revenus de ces populations dans le cadre d’activités de développement durable contribue à leur implication dans la préservation de la nature. 




	5. Has your country/ organization completed protected area system gap analysis at national and regional levels taking into account Annex 1 of the CBD and other criteria? ( activity 1.1.5)

	a) No
	

	b) No, but relevant actions are being considered
	X

	c) Yes, limited actions taken (please provide details below)
	

	d) Yes, significant actions taken (please provide details below)
	

	Further comments on actions taken.

	De nouvelles mesures de protection sont prises par l’élaboration de plan de gestion pour chaque aire protégée en prenant compte des spécificités propres à chaque aire.


	6. Has your country/ organization identified and implemented practical steps for improving the integration of protected areas into broader land and seascapes, including policy, planning and other measures? ( activity 1.2.1)

	a) No
	

	b) No, but some programmes are under development
	

	c) Yes, some steps identified and implemented (please provide details below)
	X

	d) Yes, many steps identified and implemented (please provide details below)
	

	Further comments on practical steps for improving integration of protected areas into broader land and seascapes, including policy, planning and other measures.

	Certaines mesures ont été identifiées et mise en œuvre, surtout en ce qui concerne les dispositions juridiques et qui sont : 

· la loi n°03-10du 19 juillet 2003 relative à la protection de l’environnement dans le cadre du développement durable ;

· la loi n°02-02 du 05 février 2002, relative à la protection et à la valorisation du littoral ;

· le décret n°83-58 du 23 juillet 1983 fixant le statut type des parcs nationaux modifié par le décret exécutif n°98-216 du 24 juin 1998 ;

· le décret n°87-143 du 16 juin 1987 fixant les modalités de classement des parcs nationaux et réserves naturelles ;

· le décret n°87-144 du 16 juin 1987 fixant les modalités de création et de fonctionnement des réserves naturelles ;

· le décret exécutif n°98-216 du 24 juin 1998 modifiant le décret n°83-458 du 23 juillet 1983 fixant le statut-type des parcs nationaux.




	7. Has your country/ organization taken steps to integrate climate change adaptation measures in protected area planning, management strategies, and in design of protected area systems (activity 1.4.5)?

	a) No
	X

	b) No, but some programmes are under development
	

	c) Yes, some steps identified and implemented (please provide details     below)
	

	d) Yes, many steps identified and implemented (please provide details           below)
	

	Further comments on actions taken.

	


	8. Is your country/ organization assessed key threats to protected areas? ( activity 1.5.5)

	a) No
	

	b) No some programmes are under development
	X

	c) Yes, (please provide details below)
	

	Further comments.

	Dans les études de classement des aires protégées, on fait ressortir les principales menaces en essayant de proposer des mesures de prévention et d’atténuation de ces menaces.


	9. Has your country/ organization recognized a broad set of protected area governance types? (activity 2.1.2)

	a) No
	X

	b) No some programmes are under development
	

	c) Yes, (please provide details below)
	

	Further comments.

	


	10. Has your country/ organization initiated specific measures related to participatory planning mechanisms for protected areas involving all stakeholders including indigenous and local communities? (activities 2.2.1, 2.2.2 and 2.2.3) 

	a) No
	

	b) No some programmes are under development
	X

	c) Yes, (please provide details below)
	

	Further comments 

	Le début de mise en œuvre de plans de gestion a permis de commencer à expérimenter le type d’approche participative. L’amélioration des revenus de ces populations dans le cadre d’activités de développement durable contribue à leur implication dans la préservation de la nature. Le développement du tourisme vert constitue également une voie à expérimenter. La multiplication de ce type d’initiatives est à promouvoir


	11. Has your country / organization identified legislative and institutional gaps and barriers that impede effective establishment and management of protected areas? (activity 3.1.1)

	a) No
	

	b) No, but relevant work is under way
	

	c) Yes, some gaps and barriers identified (please provide details below)
	X

	d) Yes, many gaps and barriers identified (please provide details below) 
	

	Further comments on identification of legislative and institutional gaps and barriers that impede effective establishment and management of protected areas.

	Certaines lacunes législatives et institutionnelles font obstacles à la création et gestion efficaces des aires protégées sont : 

· absence de texte fixant le statut type des réserves naturelles ;

· absence des mécanismes d’information et de coordination de tous les acteurs concernés ( Ministère de l’Aménagement du Territoire et de l’Environnement, Ministère de l’agriculture et du Développement Durable et le Ministère de la Culture) pour étendre et faire fonctionner durablement le réseau des aires protégées.


	12. Has your country/ organization undertaken national protected-area capacity needs assessments and established capacity building programmes? (activity 3.2.1)

	a) No
	

	b) No, but assessments are under way
	

	c) Yes, a basic assessment undertaken and some programmes established (please provide details below)
	X

	d) Yes, a thorough assessment undertaken and comprehensive programmes established (please provide details below)
	

	Further comments on protected-area capacity needs assessment and establishment of capacity building programmes.

	Les aires protégées offrent aux chercheurs un laboratoire à ciel ouvert et les travaux de leurs études contribuent à la mise à jour régulière des listes d’espèces de faune et de flore.

De plus, les parcs nationaux organisent chaque année aux universitaires des stages de formation sur ‘’le comptage des oiseaux’’.


	13. Is your country/ organization initiated establishing country-level sustainable financing plans that support national systems of protected areas? (activity 3.4.2)

	a) No
	

	b) No, but relevant plan is under development
	

	c) Yes, relevant plan is in place (please provide details below)
	X

	d) Yes, relevant plan is being implemented (please provide details below)
	

	Further comments on implementation of country-level sustainable financing plans that support

national systems of protected areas.

	Chaque aire protégée est dotée d’un budget de fonctionnement ainsi qu’un budget d’équipement mais ces budgets connaissent d’importantes variations d’une aire à une autre.

Aussi, pour réalisation des travaux d’aménagement dans quelques aires, le fonds national pour l’environnement et la dépollution donne des subventions à ces aires (comme pour l’aire protégée de Tinerkouk).


	14. Is your country/ organization initiated actions to establish or strength strategies and programmes of education and public awareness relevant to protected areas? (activities 3.5.1 and 3.5.2)

	a) No
	

	b) No, but relevant programmes are under development
	X

	c) Yes, relevant programmes are in place (please provide details below)
	

	Further comments on implementation of country-level sustainable financing plans that support national systems of protected areas.

	L’Algérie s’est étalée pour élaborer une stratégie nationale et un plan d’utilisation durable, de préservation et de conservation des aires protégées. Cette stratégie nécessitera d’associer le plus grand nombre de partenaires du secteur public et privé, d’accroître les connaissances relatives à la biodiversité (inventaire systématique) et de développer la formation et la recherche, de sensibiliser et d’informer (afin d’étendre la préservation in situ à l’ensemble du pays pour constituer à terme une réserve biologique pérenne(zone de développement durable) et de multiplier les aires protégées.


	15. Is your country/ organization implementing appropriate methods, standards, criteria and indicators for evaluating the effectiveness of protected areas management and governance? (activity 4.2.1)

	a) No
	

	b) No, but relevant methods, standards, criteria and indicators are under development
	

	c) Yes, some national methods, standards, criteria and indicators     developed and in use (please provide details below)
	X

	d) Yes, some national methods, standards, criteria and indicators           developed and in use and some international methods, standards,           criteria and indicators in use (please provide details below)
	

	Further comments on methods, standards, criteria and indicators for evaluating the effectiveness of

protected areas management and governance.

	Chaque année, les parcs nationaux organisent des séminaires pour évaluer leurs plans de gestion et ils réalisent un inventaire de la faune et la flore. 


